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Α. Μετάυραση 
Ο Καηθίλαο Παίηνο ν ζύδπγνο ηεο Αξξίαο, ήηαλ άξξωζηνο, άξξωζηνο ήηαλ θαη ν γηνο. Ο γηνο 
πέζαλε. Έηζη εηνίκαζε ε Αξξία ηελ θεδεία ηνπ ώζηε λα αγλνείηαη από ηνλ ζύδπγν· θαη όρη 
κόλν απηό, αιιά θάζε θνξά πνπ απηή έκπαηλε ζηελ θξεβαηνθάκαξα ηνπ ζπδύγνπ, 
πξνζπνηνύληαλ όηη δεη ν γηνο, θαη ζην ζύδπγν, πνπ πνιύ ζπρλά ξωηνύζε ηη έθαλε ην παηδί, 
απαληνύζε: « Κνηκήζεθε θαιά, πήξε κε πξνζπκία ηελ ηξνθή.»  
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
ηε δηάξθεηα ηνπ Λαηηληθνύ πνιέκνπ ν ύπαηνο Σίηνο Μάλιηνο, πνπ θαηαγόηαλ από 
αξηζηνθξαηηθή γεληά, είρε ηελ αξρεγία ηνπ ζηξαηνύ ηωλ Ρωκαίωλ. Aπηόο, όηαλ θάπνηε 
έθεπγε από ην ζηξαηόπεδν, δηέηαμε λα θξαηεζνύλ όινη καθξηά από ηε κάρε. Λίγν 
αξγόηεξα όκωο ν γηνο ηνπ πέξαζε έθηππνο κπξνζηά από ην ζηξαηόπεδν ηωλ ερζξώλ θαη 
πξνθιήζεθε ζε κάρε από ηνλ αξρεγό ηωλ ερζξώλ κε απηά ηα ιόγηα: «Αο κνλνκαρήζνπκε, 
γηα λα θαλεί από ηελ έθβαζε ηεο κνλνκαρίαο πόζν ν Λαηίλνο ζηξαηηώηεο μεπεξλάεη ηνλ 
Ρωκαίν ζε αληξεία!».  

Β. Παρατηρήσεις 

1.α. filius : fili
cibum : cibi // cibis 
exercitui : exercitu // exercituum 
his : hoc // haec 
miles : militi // militibus 

1.β. bene: melius, optime 
 libenter: libentius, libentissime 
 nobili: nobiliore, nobilissimo 

2.α. mortuus est: moriatur, moreretur, moriturus sit, mortuus sit, mortuus esset 

2.β. ignoraretur : ignoratum iri 
vivere : vixisti 
ageret : agite 
quievit : quiescet 
natus : nascuntur 
praefuit : praefuissemus 
abiret : abeat 
abstinerent : abstentu 
cernatur : crevisti 

3.α. maritus : είλαη παξάζεζε ζην Caecina Paetus 
filium : είλαη ππνθείκελν ζην απξθ. vivere (εηεξνπξνζωπία) 
bello : είλαη αθαηξεηηθή ηνπ ρξόλνπ ζην praefuit 
genere : είλαη αθαηξεηηθή ηεο θαηαγωγήο ζην natus 



 

 

castris : είλαη αθαηξεηηθή ηεο απνκάθξπλζεο ζην abiret 
paulo : είλαη αθαηξεηηθή ηνπ κέηξνπ ή ηεο δηαθνξάο ζην post 
eius : είλαη γεληθή θηεηηθή ζην filius 
proelii : είλαη γεληθή ππνθεηκεληθή ζην eventu 
virtute : είλαη αθαηξεηηθή ηεο αλαθνξάο ζην antecellat 
 

3.β. (puer) bene quievit: Arria marito respondebat puerum bene quievisse. 
 
4.α. Huic Arria funus ita paravit: Huic ab Arria funus ita paratum est. 
 
4.β. -ut ignorarētur a marīto: δεπηεξεύνπζα επηξξεκαηηθή ζπκπεξαζκαηηθή πξόηαζε. 

Εθθέξεηαη κε ππνηαθηηθή, επεηδή ην απνηέιεζκα ζηε ιαηηληθή ζεωξείηαη πάληνηε ωο 
κία θαηάζηαζε ππνθεηκεληθή (ζπκπεξαζκαηηθόο ζύλδεζκνο ut + ππνηαθηηθή 
παξαηαηηθνύ).  Αλαθέξεηαη ζην παξειζόλ (εμάξηεζε από ηζηνξηθό ρξόλν, paravit). 
Ιζρύεη ε ηδηνκνξθία ζηελ αθνινπζία ηωλ ρξόλωλ γηαηί ην απνηέιεζκα είλαη ηδωκέλν 
ηε ζηηγκή πνπ εκθαλίδεηαη ζην κπαιό ηνπ νκηιεηή (ζπγρξνληζκόο θύξηαο θαη 
δεπηεξεύνπζαο)θαη όρη ηε ζηηγκή ηεο πηζαλήο πξαγκαηνπνίεζήο ηνπ. 
-ut omnes pugnā abstinērent: δεπηεξεύνπζα νλνκαηηθή βνπιεηηθή πξόηαζε. 
Εηζάγεηαη κε ην βνπιεηηθό ζύλδεζκν ut (θαηαθαηηθή) θαη εθθέξεηαη κε ππνηαθηηθή, 
όπωο όιεο νη βνπιεηηθέο, γηαηί ην πεξηερόκελό ηνπο είλαη απιώο επηζπκεηό / ππνη. 
Παξαη. Αλαθέξεηαη ζην παξειζόλ (εμάξηεζε από ηζηνξηθό ρξόλν, edixit). Ιζρύεη ε 
ηδηνκνξθία ζηελ αθνινπζία ηωλ ρξόλωλ γηαηί ε επηζπκία είλαη ηδωκέλε ηε ζηηγκή πνπ 
εκθαλίδεηαη ζην κπαιό ηνπ νκηιεηή (ζπγρξνληζκόο θύξηαο θαη δεπηεξεύνπζαο)θαη όρη 
ηε ζηηγκή ηεο πηζαλήο πξαγκαηνπνίεζήο ηεο. 
-ut singulāris proelii eventu cernātur: δεπηεξεύνπζα επηξξεκαηηθή ηειηθή 
πξόηαζε. Εηζάγεηαη κε ηνλ ηειηθό ζύλδεζκν ut (θαηαθαηηθή) θαη εθθέξεηαη κε 
ππνηαθηηθή, όπωο όιεο νη ηειηθέο, γηαηί δειώλεη ζθνπό πξνζδνθώκελν / ππνη. ελεζη.  
Αλαθέξεηαη ζην παξόλ (εμάξηεζε από αξθηηθό ρξόλν, congrediamur). Ιζρύεη ε 
ηδηνκνξθία ζηελ αθνινπζία ηωλ ρξόλωλ γηαηί ν ζθνπόο είλαη ηδωκέλνο ηε ζηηγκή πνπ 
εκθαλίδεηαη ζην κπαιό ηνπ νκηιεηή (ζπγρξνληζκόο θύξηαο θαη δεπηεξεύνπζαο)θαη όρη 
ηε ζηηγκή ηεο πηζαλήο πξαγκαηνπνίεζήο ηνπ. 

 
 
 


